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Resumen, preparado por el Presidente, de los debates sobre
el acuerdo relativo a la sede e instrumentos conexos sobre
privilegios e inmunidades

1. En sus sesiones 43a. a 45a., la Comisidn Especial examind las cuestiocnes
planteadas en el documento de trabajo sobre el acuerdo relativo a la sede e
instrumentos conexos sobre privilegios e inmunidades (documento LOS/PCN/SCN.4/WP.4),
en que la Secretaria indicd las cuestiones respecto de las cuales necesitaba que 1a
Comisidn Especial le diera orientacidn para preparar un proyvecto de acuerdo
relativo a la sede que serla examinado por la Comisidn Especial durante las
reuniones de verano de su quinto periodo de sesiones. Esas cuestiones no estén
tratadas o estédn tratadas insuficientemente en los acuerdos relativos a la sede e
instrumentos conexos vigentes concluidos por la Corte Internacional de Justicia y
otros tribunales internacionales, Como es sabido, la Convencidn sobre el Derecho
del Mar prevé el acceso al Tribunal Internacional. de no sblo los Estados partes,
incluidas las organizaciones intergubernamentales mencionadas en el anexo IX de la
Convencidn, las entidades mencionadas en el parrafo 1 del articulo 305 de la
Convencién y otras organizaciones intergubernamentales, sino también de las
personas fisicas y juridicas.. En la Convencidn no estadn previstos, sin embargo,
los privilegios, inmunidades y facilidades que se han de conceder a las partes en
una controversia ante el Tribunal.

2. La Comisidn Especial inicid sus deliberaciones con un intercambio de opiniones
gobre los principios generales que se incluirian en un acuerdo relative a la sede
entre el Tribunal y el pais huésped. Los miembros de la Comisidn Especial
convinieron en gue la Secretaria, al elaborar las disposicicnes del proyecto de
acuerdo relativo a la sede gue no estan previstas en el documento de trabajo
mencionado anteriormente pero respecto de las cuales existen, no obstante,

. precedentes pertinentes en los acuerdos relativos a la sede e instrumentos conexos

vigentes, se deberia guiar por los articulos pertinentes de acuerdos relativos a la
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sede e instrumentos conexos concluidos por la Corte Internacional de Justicia y
otros tribunales internacionales y por las Naciones Unidas y sus organismos
especializados con los paises huéspedes correspondientes, Este criterio se
aplicaria, entre otras cosas, a las disposiciones relativas al lugar de la sede, la
legislacidén y las autoridades con jurisdicecidn sobre dicho lugar, la proteccidn y
los servicios publicos para la sede, las comunicaciones y los transportes, los
bienes del Tribunal, la exoneracidén del pago de impuestos, los servicios
financieros, el transito y la residencia, la solucién de controversias y las
disposiciones sobre la aplicacidn del acuerdo relativo a la sede. Al guiarse por
esos precedentes, se deberian tener en cuenta la practica y la experiencia
recogidas en la aplicacidn de esos instrumentos,

3. La Comisién Especial también convino en gue, ademis del acuerdo relativo a la
sede, es precisc elaborar un instrumento juridico muitilateral que incorpore los
privilegios, inmunidades y facilidades que se han de conceder al Tribunal y sus
funcionarios, a las partes en una controversia, a quienes las representen, y a los
testigos y terceros que comparezcan ante el Tribunal, fuera del territorio del pais
huésped. Este instrumento juridico se deberia preparar después de que la Comisidn
Especial hubiera completado su examen del proyecto de acuerdo relativo a la sede.

4, Tras este intercambio de opiniones sobre principios generales, la Comisidn
Especial examind el documento de trabaje seccidén por seccidn.,

Miembros y miembros especiales del Tribunal

5. Con respecto a los privilegios, inmunidades y facilidades que se han de
conceder a los miembors elegidos y miembros especiales del Tribunal, durante el
debate se seflald que el articulo 19 del estatuto de la Corte Internacional de
Justicia y el articulo 10 del estatuto del Tribunal Internacional del Derecho

del Mar tenian una redaccién idéntica. Esos articulos disponen que, en el
ejercicio de las funciones del cargo, los miembros del Tribunal y los magistrados
de la Corte Internacional de Justicia gozarin de los respectivos privilegios e
inmunidades diplomiticos. Por lo tanto, la Comisidn Especial ha convenido en que
la Secretaria, al preparar el proyecto de articulos sobre los miembros y miembros
especiales del Tribunal, se deberia guiar por las disposiciones pertinentes del
acuerdo concluido entre la Corte Internacional de Justicia y el Gobierno de los
Paises Bajos, de 26 de junio de 1946. En dicho acuerdo, y en las disposiciones
pertinentes de la resolucidén 90 aprobada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su primer periodc de sesiones, se establece que los miembros de la Corte
recibirdn, en general, el mismo trato gue los jefes de misiones diplomaticas. Las
disposiciones del acuerdo entre la Corte Internacicnal de Justicia v el Gobierno de
los Paises Bajos deberian también servir de precedente con respecto a los
privilegios, inmunidades y facilidades que se han de conceder a los familiares y el
personal doméstico de los miembros y miembros especiales del Tribunal,

6. Algunas delegaciones observaron que, desde la conclusién del acuerdo
mencionado, en junio de 1946, la aprobacidén de la resolucidn 90, se habian
desarrollado gradualmente las normas del derecho internacional sobre los
privilegios, las inmunidades y las facilidades diplomaticos. En particular, la
Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomiticas, de 1961, de la cual han pasado a
ser partes mds de 150 Estados, contiene disposiciones precisas sobre esta cuestidn,
que han probado su validez con el tiempo. Por consiguiente, se sefiald gue, al
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redactar las disposiciones relativas a los privilegios, las inmunidades y las
facilidades para los miembros del Tribunal, la Secretarfa también deberia tener en
cuenta las normas establecidas en esa Convencidn.

7. De conformidad con la practica de la Corte Internacional de Justicia, se
deberia conceder a los miembros especiales del Tribunal los mismos privilegios,
inmunidades y facilidades que los otorgados a los miembros elegidos del Tribunal.
Ademés, en la Comisién Especial hubo acuerdo general en que esos privilegios,
inmunidades y facilidades se deberian sequir concediendoc a los miembros del
Tribunal, incluso después de la terminacidén de sus mandatos, si continuaban
ejerciendo funciones en relacién con un caso determinado. Con respecto a las
actuaciones habladas o escritas y a los actos realizados en ejercicio de sus
funciones, las inmunidades se sequirian manteniendo incluso después de que hubieran
realizado tales actuaciones y actos.

Expertos nombrados en virtud del articulo 289 de la Convencidn

8. en relacién con los privilegios, inmunidades y facilidades funcionales que se
han de conceder a los expertos nombrados en virtud del articulo 289 de la
Convencidn, la Secretaria, al formular esas disposiciones, se deberian guiar por
las normas pertinentes relativas a los peritos de la Corte Internacional de
Justicia. Con respecto a los peritos, en el acuerde entre la Corte Internacional
de Justicia y el Gobierno de los Pafses Bajos se hace referencia a la seccidn 22,
articulo IV, de la Convencidn sobre los Privilegios e Inmunidades de las Naciones
Unidas, de 13 de febrero de 1946, En esa seccidn se establece el principio de que
a esta categoria de personas se les otorgardn los privilegios e inmunidades que
sean necesarios para el ejercicio independiente de sus funciones, Esta disposicidn
es seguida por una enumeracidén de los diversos privilegios e inmunidades.

9. Se pidid a la Secretaria que examinara cuidadosamente la cuestién de si todos
los privilegios e inmunidades enumerados para los peritos de la Corte también eran
necesarios para los expertos nombrados en virtud del articulo 289 de la

Convencidn. Algunas delegaciones tuvieron dudas, por ejemplo, acerca de si era
necesario dar a los expertos nombrados en virtud del articuleo 289 de la Convenciédn
el derecho a usar ¢laves o de recibir papeles o correspondencia por estafeta o en
valijas selladas para los fines de comunicarse, como se prevé en el parrafo 4) de

la seccidén 22, articulo VI, de la convencidn scbre privilegios e inmunidades
mencionada. En cambio, otras delegaciones eran partidarias de gue se tatara a 1los
expertos de la misma manera gue a los peritos de la Corte Internacional de Justicia.

Partes en una controversia y sus agentes, consejeros y abogados

10. Hubo acuerdo general en el sentido de gue las partes en una controversia y los
agentes, consejeros y abogados que las representaran ante el Tribunal deberian
gozar de los privilegios e inmunidades necesarios para el ejercicio independiente
de sus funciones, Se surigid que, a estos efectos, se examinara la préctica de los
tribunales internacionales que prevén el acceso de personas fisicas o juridicas.

11. Entre los privilegios, inmunidades y facilidades que se han de conceder a las

partes en una controversia vy a quienes las representen se deberian incluir, en
particular, los siguientes:
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Libertad de accesc al Tribunal y acceso del Tribunal a ellas;

- Derecho a residir temporalmente en el pais huésped, concretamente, durante
la tramitacidn de las actuaciones;

- 'Inmunidad judicial durante el ejercicio de sus funciones;

- Inmunidad respecto de las actuaciones habladas o escritas y los actos
realizados en ejercicio de sus funciones. Esgta inmunidad se deberia
mantener incluse después de que terminaran las actuaciones del Tribunal;

- Inviolabilidad de todos los papeles vy documentos;

- Comunicacidén libre e irrestricta en todas las cuestiones relacionadas con
el ejercicio de sus funciones ante el Tribunal;

= Derecho a la cantidad de moneda extranjera que sea necesaria para el
ejercicio de sus funciones.

12. Se considerd que estos privilegios, inmunidades y facilidades eran el minimo
necesario y se debian conceder a todas las partes en una controversia y a quienes
las representaran. El hecho de que normalmente se conceda a representantes de
Estados partes, en virtud de reglas y normas generalmente aceptadas del derecho
internacional y de convenciones multilaterales, como la Convencidn sobre Relaciones
Diplomdticas, derechos y privilegios mas amplios, no faculta a entidades que no
sean Estados partes y sus representantes a exigir del pais huésped los mismos
privilegios e inmunidades que se conceden a representantes de Estados soberanos o a
las organizaciones intergubernamentales mencionadas en el anexo IX de la Convencidn.

13. Durante el debate se seflald que el principio en virtud del cual las partes en
una controversia deberian ser tratadas en pie de igualdad en todos los aspectos no
significaria que los Estados o las organizaciones intergubernamentales tendrian gque
renunciar a sus derechos como sujetos del derecho internacional o gque las entidades
que no fueran Estados partes deberian ser tratadas como sujetos del derecho
internacional en las actuaciones del Tribunal.

Testigos y expertos gue prestan testimonio a peticidén de una de las partes o a
instancia del Tribunal

14. En la Comisidén Especial hubo acuerdo en que s¢ deberfan conceder a los
testigos y expertos los privilegios, inmunidades y facilidades necesarios para el
ejercicio de sus funciones. A este respecto, se seflalaron a la atencidn las
disposiciones pertinentes aplicables a los testlgos y expertos gue comparecen ante
la Corte Internacional de Justicia.

15, Algunas delegaciones observaron que pedria ser necesario diferenciar entre 1los
testigos y expertos que actuaran por orden del Tribunal, como se prevé en el
parrafo 2 del articulo 72 y el parrafo 1 del articulo 77 del proyecto de reglamento
revisado del Tribunal, y los testigos y expertos gue prestaran declaracién a
peticidn de una de las partes en la controversia.
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16. Se propuso gque sdlo después de que se hubiera comunicado al Tribural la lista
prevista en el articulo 67 del proyecto de reglamento revisado del Tribunal se
concedieran los privilegios e inmunidades correspondientes a los testiqos y
eXpertos que una de las partes se propusiera llamar a declarar, ’

El Secretario, los funcionarios y el personal de la Secretaria

17. Hubo acuerdo en la Comisidén Especial en que el Secretario y el Secretario
Adjunto, u otro oficial que actuara en nombre del Secretario, deberian disfrutar de
los mismos privilegios, inmunidades y facilidades que los miembros del Tribunal,

18, También seria preciso conceder privilegios, inmunidades y facilidades
funcionales a los funcionarios de la Secretaria, segliin su situacidn en materia de
servicio vy las funciones dque se les hubileran encomendado. Se propuso gque la
practica pertinente de la Corte Internacional de Justicia también se siguiera en
relacidén con el personal de la Secretaria.

19. Los nacionales del pais huésped que prestaran servicios en el Tribunal
deberian gozar dnicamente, de conformidad con la prictica internacional, de
inviclabilidad y de inmunidad de jurisdiccidn en relacidén con los actos oficiales
gue realizaran en ejercicio de sus funciones.

20. La Comisidén Especial ha convenido en que el propdsito de los privilegios,
inmunidades y facilidades no es beneficiar a personas sino velar por el desempefio.
eficaz de las funciones del Trikunal.

21. Con respecto a la cuestidn de la renuncia a la inmunidad, se opind que, en lo
tocante al personal de la secretaria, el Secretario, tal vez con la aprobacidn del
Presidente, podria retirarle la inmunidad, prestandc debidamente atencidn al
principio establecido en el parrafo precedente. En el caso del Secretario, esta
responsabilidad recaeria en el Tribunal,

22. No es posible dejar constancia en este resumen de todas las sugerencias
formuladas durante el debate, La Secretaria ha mantenido, no obstante, un registro
completo de todas las sugerencias. Estas se tendrdn en cuenta al preparar el
proyecto de acuerdo relativo a la sede gue se ha de concluir entre el Tribunal y el
pais huésped.

23, El Presidente agradeceria que se seflalaran a su atencidn cualesquiera
cuestiones de fondo que no se reflejaran en este resumen.



	MENU PRINCIPAL
	MENU PREVIO
	---------------------------------
	Busqueda de CD-ROM
	Resultados de Busqueda
	Imprima

